COMMERCIALE

Climatizzazione Commerciale - Commercial Range - Commercial

|
Da posizionare internamente
sopra la porta d’entrata; genera
un flusso d’aria verso il basso che

crea una separazione netta tra | BARRIERA D’ARIA TANGENZIALE AD ASPIRAZIONE FRONTALE
volume d’aria interna ed esterno.

Evita le dispersioni termiche BARRIERA D’ARIA CENTRIFUGA AD ASPIRAZIONE SUPERIORE
sia in inverno (trattiene il caldo

all'interno) che in estate (trattiene

I’aria frasca condizionata in

ambiente.

|
A positionner a I'intérieur au-
dessus de la porte d’entrée ; il
géneére un flux d’air descendant
qui crée une séparation nette
entre le volume d’air intérieur et
extérieur. Il évite les pertes de
chaleur tant en hiver (il conserve
la chaleur a I'intérieur) qu’en été
(il conserve I'air conditionné dans
la piece).
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To be positioned internally above
the entrance door; generates a
downward air flow that creates
a clear separation between the

FM-1209N TANGENZIALE
FM-1212N TANGENZIALE
FM-1215N TANGENZIALE

internal and external air volume.
Avoids heat loss both in winter
(keeps heat inside) and in summer
(keeps conditioned air in the room)..

FM-3509S - CENTRIFUGA
FM-3512S - CENTRIFUGA
FM-3515S - CENTRIFUGA

Telecomando di serie Optional contatto finestra

Télécommande série Option fenétre de contact

Serial Remote Control Optional contact window
COD. 2CM000




Climatizzazione Commerciale - Commercial Range - Commercial

VENTO BARRIERE D’ARIA

FM 12 TANGENZIALE
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e Pannello frontale in acciaio verniciato bianco
con griglia di aspirazione aria. Il corpo
posteriore in acciaio fa da supporto per il
fissaggio dei componenti interni.

e \/ersione neutra (aria temperatura ambiente) e
2 velocita di funzionamento.

e Motore AC bi-albero, termicamente protetto.

e 2 ventole tangenziali, realizzate in acciaio,
dirigono I'aria nella parte inferiore della macchina.

e Telecomando a IR per accensione/spegnimento
e selezione delle velocita; gli stessi comandi
sSono posizionati sul pannello frontale.

e Possibilita di abbinamento a “sensori porta”
standard.

FM 35 CENTRIFUGA

[} |

e Pannello frontale in acciaio verniciato bianco
completamente chiuso frontalmente. La
griglia di aspirazione aria & sul lato superiore.

e \lersione neutra (aria temperatura ambiente) e
2 velocita di funzionamento.

e Motore AC bi-albero, termicamente protetto.

e 2 ventole tentrifughe, dirigono I'aria nella parte
inferiore della macchina.

e Telecomandoa R, peraccensione/spegnimento
e selezione delle velocita; gli stessi comandi
sono posizionati sul pannello frontale.

e Possibilita di abbinamento a “sensori porta
aperta” standard.

o Alette regolabili per indirizzare il getto d’aria.

Barriera d’aria - Tangenziale

Panneau frontal en acier peint en blanc avec
grille d’entrée dair. Le comps arriere en acier
sert de support pour la fixation des composants
internes.

\ersion neutre (air a température ambiante) et 2
vitesses de fonctionnement.

Moteur a courant alternatif a deux arbres,
protege thermiquement.

2 ventilateurs tangentiels, en acier, dirigent l'air
vers la partie inférieure de la machine.
Télécommande IR pour la mise en marche/
arrét et la sélection de la vitesse | les mémes
commandes se trouvent sur le panneau avant.
Possibilité de combinaison avec des “capteurs
de porte” standard.

Panneau frontal en acier peint en blanc,
completement fermé a lavant. La grille
dadmission dair se trouve sur la face
supérieure.

\Version neutre (air a température ambiante) et 2
vitesses de fonctionnement.

Moteur a courant alternatif a deux arbres,
protegé thermiquement.

2 ventilateurs tentrifuges, dirigent l'air vers la
partie inférieure de la machine.

Téléecommande IR, pour la mise en marche/
arrét et la sélection de la vitesse | les mémes
commandes sont situées sur le panneau avant.
Possibilité de combinaison avec des “capteurs
de porte ouverte” standard.

Allettes réglables pour diriger le jet d'air.
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e \White painted steel front panel with air intake
grille. Steel rear body acts as a support for fixing
internal components.

e Neutral version (air at room temperature) and 2
operating speeds.

e AC bi-shaft motor, thermally protected.

e 2 tangential fans, made of steel, direct the air to
the lower part of the machine.

e |R remote control for on/off and speed
selection; the same controls are located on the
front panel.

e Possibility of combination with standard “door
sensors”.
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e Front panel in white painted steel completely
closed at the front. The air intake grille is on the
upper side.

e Neutral version (air at room temperature) and 2
operating speeds.

e AC bi-shaft motor, thermally protected.

e 2 tentrifugal fans, direct the air to the lower part
of the machine.

e |R remote control, for on/off and speed
selection; the same controls are located on the
front panel.

e Possibility of combination with standard “open
door sensors”.

e Adjustable fins to direct the air jet.

Codice Set Codice FM-1209N FM-1212N FM-1215N
Alimentazione - Alimentation éléctrique - Power Supply V-Hz-F 230-50-1
Diametro della ventola - Diametre de ventilateur - Diameter of fan mm 90 120 150
Potenza nominale - Puissance nominale - Nomunal capacity W 150 180 220
Velocita max aria - Max vitesse de I'air - Max air velocity m/s 11 11 11
Portata d’aria - Flux d’air - Air flow m®h 1200 1700 2100
Rumorosita - Bruit - Noise dB/(A) =45 =47 =47
Altezza di installazione - Hauteur d’installation -Installation height m 256+3 256=+3 25+3
Dimensions - (LxPxH) mm 900 x 200 x 195 1200 x 220 x 195 1500 x 220 x 195
Peso - Poids de I'unité - Weight Kg 12,8 15,7 19,9

Barriera d’aria - Centrifuga

Codice Set Codice FM-3509S FM-3512S FM-3515S
Alimentazione - Alimentation éléctrique - Power Supply V-Hz-F 230-50-1
Diametro della ventola - Diametre de ventilateur - Diameter of fan mm 90 120 150
Potenza nominale - Puissance nominale - Nomunal capacity W 220 275 350
Velocita max aria - Max vitesse de I'air - Max air velocity m/s 14,5 14,5 14,5
Portata d’aria - Flux d’air - Air flow mé/h 1020 1360 1700
Rumorosita - Bruit - Noise dB/(A) <44 <45 <48 g
Altezza di installazione - Hauteur d’installation -Installation height m 3+35 3+35 3+35 E
Dimensions - (LxPxH) mm 850 x 230 x 215 1150 x 230 x 215 1450 x 230 x 215 %
Peso - Poids de 'unité - Weight Kg 15,5 19 24 11
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